Darius se otocil na ,hlavniho vedouciho®. Ostatni
tabornici udélali totéz.

.No,“ zasmal se Dave, ,my jsme vlastné takovi spo-
luvedouci.*

~Vvazne?“ divila se Roxie vesele.

Darius si v§iml, Ze jedna divka si ten okamzik na-
hrava na telefon.

Dave si hlasité odkaslal a pak rekl: ,Ale k véci!
Neékteri z vas vyhrali soutéze, abyste tu mohli byt,
nékteri méli VIP pozvanky, ale pristi dva tydny si bu-
dete uzivat pétihvézdickovy komfort tiplné vsichni.”

»Jste nasi prvni tabornici, takZe jsme si pro vas
pripravili exkluzivni prohlidky do zakulisi Jurského
svéta,” pokrac¢ovala Roxie. ,Ceka nés také jizdanaka-
jaku, lezeni po skalach, prekazkova draha a... samo-
zrejme..."

.DINOSAURI'?* vykrikl najednou Darius, protoze
jeho pusa zirejmé fungovala nezavisle na mozku. Po-
lilo ho horko, kdyz se na néj Roxie pres desky podi-
vala a usmala se.

»Ano, spousta dinosaur®,” odpovédéla. ,Tak co,
pripraven na dobrodruzstvi?*

Nez stacil Darius odpovédét, jina tabornice — ta,
ktera predtim natacela — rekla: ,Rozhodné! Ale tu
re¢ budu potirebovat trochu zkratit a opravdu zkusit
vypichnout majestatnost tohoto mista.“

Dave ji prosté ignoroval. ,Tak jo, vyrazime!* ekl
rozjarené. ,Ted vas vSech Sest presuneme do tabora!*
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Ben, kterému se na chvili udélalo dobre, zvedl
ruku a zeptal se: ,Ehm, je nas jenom pét?*

.Kde je ten Sesty?* zeptal se Dave.

Vtom se ozval zvuk vrtulniku, ktery pristaval
opodal a rozviril tim hlinu a prach.

»Zdravim vas, kamaradi!* irekl vysoky kluk, ktery
z vrtulniku vystoupil. V ruce nesl sportovni tasku
a hned se rozesel ke skupince. ,Kenji je tady, takze
party muze zacit!"

Kenji strcil tasku Roxie do naruce. ,Dejte to do
mého pokoje,” ekl Kenji. Roxie si podrazdéné odfou-
kla pramen vlasti z obliceje.

Kdyz kolem néj ten novy kluk prochazel, Darius si
pomyslel: Co to s nim je?

Vtom Roxie hodila tasku Kenjimu zpatky a trefila
ho do bricha.

JTak jo!* oznamila vesele. ,Jedeme!*
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